
 

 

 

 
 
 
 
 
Коренные народы, местные общины и Договор ВОИС об интеллектуальной 
собственности, генетических ресурсах и традиционных знаниях, 
связанных с генетическими ресурсами  
 
Краткий обзор ключевых элементов Договора, касающегося коренных народов и 
местных общин 

 

Принятие 24 мая 2024 года Договора ВОИС об интеллектуальной собственности, 
генетических ресурсах и традиционных знаниях, связанных с генетическими 
ресурсами, Дипломатической конференцией, которая проходила в Женеве с 13 по 24 
мая 2024 года, ознаменовало окончание переговорного процесса, продолжавшегося 25 
лет.  

В ходе Дипломатической конференции были предприняты меры для обеспечения 
эффективного участия в ее работе коренных народов и местных общин. 

Этот документ имеет историческое значение, поскольку это первый договор ВОИС, 
который касается коренных народов и местных общин. 

Следующие положения Договора имеют непосредственное отношение к коренным 
народам, а также местным общинам. 

1. В преамбуле Договора стороны признают Декларацию Организации Объединенных 
Наций о правах коренных народов (ДПКНООН) и «приверженность достижению 
изложенных в ней целей», а также подтверждают «необходимость приложить 
максимальные усилия для того, чтобы коренные народы и местные общины, в 
зависимости от того, что применимо, участвовали в выполнении настоящего 
Договора».    
 

2. В статье 3 Договора излагается требование о раскрытии для патентных заявок в 
случае, если указанное в них изобретение основано на генетических ресурсах 
и/или традиционных знаниях, связанных с генетическими ресурсами.   
 
«3.1 В тех случаях, когда изобретение, заявленное в патентной заявке, 
основано на генетических ресурсах, каждая Договаривающаяся сторона требует от 
заявителей раскрыть: 

(a) информацию о стране происхождения генетических ресурсов или,  

(b) если информация, изложенная в статье 3.1(a), не известна заявителю, или 
если статья 3.1(a) не применяется, — источник генетических ресурсов». 

 



 

 

 

 

 

3.2  В тех случаях, когда изобретение, заявленное в патентной заявке, 
основано на традиционных знаниях, связанных с генетическими ресурсами, каждая 
Договаривающаяся сторона требует от заявителей раскрыть: 

(a) информацию о предоставивших традиционные знания, связанные с 
генетическими ресурсами, коренных народах или местной общине, в 
зависимости от того, что применимо, или, 

(b) если информация, изложенная в статье 3.2(a), не известна заявителю, или 
если статья 3.2(a) не применяется, — источник традиционных знаний, 
связанных с генетическими ресурсами». 

3. Для целей Договора в статье 2 дается определение некоторым терминам, включая 
приведенные ниже. 

- «Основано на» означает, что генетические ресурсы и/или традиционные знания, 
связанные с генетическими ресурсами, должны быть необходимы для 
заявленного изобретения, а заявленное изобретение должно зависеть от 
особых свойств генетических ресурсов и/или от традиционных знаний, 
связанных с генетическими ресурсами. 

- «Источник генетических ресурсов» означает любой источник, из которого 
заявитель получил генетические ресурсы, например, […] коренные народы или 
местные общины […] 

- «Источник традиционных знаний, связанных с генетическими ресурсами» 
означает любой источник, из которого заявитель получил традиционные знания, 
связанные с генетическими ресурсами, например, научная литература, 
общедоступные базы данных, патентные заявки и публикации патентов. 

4. Статья 6 Договора предусматривает следующее.  
 
«6.1 Договаривающиеся стороны могут создавать информационные системы 
(такие как базы данных) по генетическим ресурсам и традиционным знаниям, 
связанным с генетическими ресурсам, консультируясь, если это необходимо, с 
коренными народами и местными общинами, а также другими заинтересованными 
сторонами с учетом их национальных обстоятельств.   
 
6.2  Договаривающиеся стороны должны, с соблюдением надлежащих мер 
безопасности, выработанных при необходимости в рамках консультаций с 
коренными народами и местными общинами, а также другими заинтересованными 
сторонами, предоставить Ведомствам доступ к таким информационным системам 
для целей проведения поиска и экспертизы в отношении патентных заявок. […]».   
 
 



 

 

 

 
 
 
 

5. В соответствии со статьей 10.1, Договаривающиеся стороны учреждают 
Ассамблею, которая «поощряет эффективное участие представителей коренных 
народов и местных общин в качестве аккредитованных наблюдателей.  Ассамблея 
предложит Договаривающимся сторонам рассмотреть финансовые механизмы для 
участия коренных народов и местных общин».   
 

Для получения более подробной информации просьба обращаться в Отдел 
традиционных знаний ВОИС по адресу: grtkf@wipo.int 
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